
Gdy w. cz. jest przyłączona, ta klawiatura kalkulatora ma 2 tryby działania – tryb 
kalkulatora (CAL) i tryb klawiatury (KP).

Przełączanie między trybem kalkulatora i trybem klawiatury
 Aby przełączyć między trybem kalkulatora i trybem 
 klawiatury, po prostu wciśnij klawisz           . 

Tryb kalkulatora (z połączeniem w. cz.)
 Kalkulator wykonuje normalne działania kalkulatora 10-cyfrowego.
 Wysyła wyniki obliczeń lub wyświetla zawartość na komputerze przez 

naciśnięcie            [WYŚLIJ].  
• Nie można wykonywać operacji wysyłania, jeżeli na wyświetlaczu 

kalkulatora jest wyświetlane E (Error) [Błąd].
• Klawisz            jest wyłączony, jeżeli kalkulator nie jest połączony przez 

Bluetooth.

Tryb klawiatury (z połączeniem w. cz.)
 Wprowadza następujące bezpośrednio do komputera:

Amikor létrejött az RF kapcsolat, a számológép billentyűzet két módban 
használható: Számológép mód (CAL) és Billentyűzet mód (KP).

Átkapcsolás a számológép és a billentyűzet 
üzemmód között
 A számológép és a billentyűzet üzemmód közti 
 váltáshoz egyszerűen nyomja meg a           gombot.   

Számológép üzemmód (RF kapcsolattal)
 A számológép elvégzi a szokásos 10 számjegyes számológép műveleteket.
 A számítási eredmények elküldése a számítógéphez, vagy a tartalom kijelzése 

a számítógépen a            (küldés) megnyomásával.
• Nem lehet küldési műveletet végrehajtani, amikor az E (hiba) jelzés látható 

a számológép kijelzőjén.
• A           (küldés) gomb nem működik, ha a kalkulátor nincs Bluetooth 

kapcsolatban a géppel.
Billentyűzet üzemmód (RF kapcsolattal)
 A következőket közvetlenül a számítógépbe viszi be:

▪ Áramellátás bekapcsolása
▪ Minden kijelzés törlése | Billentyűzár bekapcsolás / kikapcsolás
▪ Létrehozza az RF kapcsolatot.
▪ Az utolsó bevitel törlése | Minden bevitel törlése (csak CAL - 

számológép - üzemmódban)
▪ Kilépés a bevitelből (csak KP - numerikus billentyűzet - üzemmódban)
▪ Átkapcsolás a Calculator (számológép) és a Keypad (billentyűzet) 

üzemmód között.
▪ Törlés balra billentyűzet üzemmódban, számológép módban pedig 

minden számjegy eltolása a kijelzett numerikus értékben, és az utolsó 
lényeges számjegy törlése.

▪ A számítási eredmények elküldése a számítógéphez, vagy a tartalom 
megjelenítése a számítógépen (CAL - számológép - üzemmód 
Bluetooth csatlakoztatással).

▪ Százalék hozzáadási vagy levonási számítás (csak CAL - számológép 
- üzemmódban)

▪ Számítás végrehajtása (csak CAL üzemmódban)
▪ Beviteli (Enter) billentyű -- A bevitel megerősítése (csak KP - 

numerikus billentyűzet - üzemmódban).
▪ A számításban a tizedespont után kijelzett számjegyek számának 

meghatározása.
▪ Nyomja meg a          -t, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a         

gombot, a kijelző ekkor egymás után vált az F       0       2       3       F 
meghatározások között. (Csak CAL - számológép - üzemmódban.) 

▪ Az F a lebegő (floating) tizedespontot jelenti.

Automatyczne wyłączanie zasilania (APO) i Budzenie
 Tylko kalkulator, NIE połączeniem w.cz.

• Urządzenie jest wyłączane automatycznie po około 7 min nieaktywności. 
Wciśnij klawisz         , aby włączyć urządzenie.

 Tryby CAL i KP z połączeniem w.cz.
• Połączenie w.cz. zostanie rozłączone po około 30 minutach nieaktywności 

(wyświetlacz zostanie zresetowany na “0”). Urządzenie będzie działać tak 
samo, jak “Tylko kalkulator, BRAK połączenia w.cz.”.

 Wcisnąć         , aby przywrócić połączenie w.cz.
• Po odłączeniu połączenia w.cz. urządzenie zostanie automatycznie 

odłączone od zasilania po dodatkowych 7 minutach nieaktywności. 
Wcisnąć                  , a następnie włączyć urządzenie i przywrócić 
połączenie w.cz.

Wskaźnik niskiego poziomu naładowania baterii
 Jeżeli wyświetlacz jest przyciemniony lub pojawia 
 się ikona       , Połączenie RF nie będzie działać.
 Wymień baterie, aby uniknąć nieoczekiwanego 
 zaniku zasilania.

Blokada klawiatury (z połączeniem w. cz.)
 Aby zablokować, wciśnij klawisz          i przytrzymaj 
 przez 3 sekundy.
 Aby odblokować, wciśnij          i przytrzymaj przez 
 3 sekundy.

Jeżeli kalkulator-mysz nie jest połączony lub nie działa poprawnie:
● Sprawdź kierunek włożenia baterii.
● Upewnij się, czy komputer spełnia opisane wymogi systemowe.
● Upewnić się, czy klucz sprzętowy w.cz. jest przyłączony do portu USB 

komputera i działa poprawnie.
● Usuń przeszkody między komputerem osobistym i klawiatura kalkulatora.
● W razie utraty połączenia w.cz. mimo, że klucz sprzętowy jest przyłączony do 

portu USB komputera, wcisnąć klawisz         , aby je przywrócić.
● Jeżeli ostatnio łączyłeś z innym komputerem, zresetować connectionn do 

bieżącego komputera poprzez usunięcie RFdongle i powtarzając początkową 
konfigurację.

● Jeśli na wyświetlaczu znika po podłączeniu RF ma siedzibę, wciśnij klawisz         
i sprawdź, czy ikona       pojawia się.

● Zmień baterie na nowe, jeżeli pojawia się ikona       .
● Jeżeli pojawia się ikona “E”, klawiatura jest zablokowana. Wciśnij                 , 

aby skasować i wznowić działanie. (Ikona “E” pojawia się wtedy, gdy wynik lub 
zawartość pamięci przekracza 10 pozycji dziesiętnych przed przecinkiem lub w 
razie dzielenia przez „0”.)

 Zakłócenia elektromagnetyczne lub wyładowania 
 elektrostatyczne mogą powodować błędne działanie 
 wyświetlacza. W takim przypadku końcem długopisu (lub 
 podobnym przedmiotem) naciśnij [CAL RESET] z tyłu 
 urządzenia.

Ha az egér-kalkulátor nem csatlakozik, vagy nem működik megfelelően:
● Ellenőrizze az elemek megfelelő polaritású behelyezését.
● Bizonyosodjék meg arról, hogy a számítógép megfelel-e a rendszerrel 

szembeni megadott követelményeknek.
● Győződjön meg róla, hogy az RF dongle csatlakoztatva van a számítógép USB 

portjához és megfelelően működik.
● Vegye akadályok között, személyi számítógép és a billentyűzet Calculatr.
● Ha az RF csatlakozás megszakadt és a dongle csatlakoztatva van a 

számítógép USB portjához, akkor nyomja meg a          gombot az 
újracsatlakozáshoz.

● Ha a közelmúltban a készüléket egy másik számítógéphez csatlakoztatták, 
vissza a kapcsolat a jelenlegi omputer azáltal, hogy megszünteti az RF dongle 
és megismételve a kezdeti beállítást.

● Ha a kijelző után eltűnik az RF kapcsolat jön létre, nyomja meg a          gombot 
és ellenőrizze, megjelenik-e a        ikon.

● Cserélje ki újakra az elemeket, ha a        ikon vált láthatóvá.
● Ha az “E” ikont látja, a billentyűzet zárolva van. Nyomja meg az               

gombot a törléshez és a használat folytatásához. (Az “E” ikon akkor jelenik 
 meg, ha az eredmény vagy a memória tartalma balra meghaladja a 
 10 számjegyet, vagy ha “0”-val osztás történt.)
 Elektromágneses interferencia vagy elektrosztatikus 
 kisülés működési zavart okozhat a kijelzőben. Ha ez 
 fordul elő, egy golyóstoll hegyével (vagy hasonló tárggyal) 
 nyomja meg a [CAL RESET] gombot a készülék hátoldalán.

Automatikus kikapcsolás (APO) és bekapcsolás
 Csak számológép üzemmódban, RF kapcsolattal NÉLKÜL

• A készülék automatikusan kikapcsol, amennyiben körülbelül 7 percig 
semmiféle műveletet nem végeznek vele. A           gomb megnyomása 
ismét bekapcsolja az eszközt.

 CAL és KP mód, RF kapcsolattal
• Az RF kapcsolat kb. 30 perc inaktivitás után szétkapcsol (a kijelzőn 

megjelenik a “0”). Az eszköz számológépként fog működni “Csak 
számológép, NINCS RF kapcsolat”.

 Nyomja meg a          gombot az RF kapcsolat helyreállításához.
• Miután az RF kapcsolat megszűnik, az eszköz újabb 7 perc inaktivitás 

után automatikusan kikapcsol. Nyomja meg a                  gombot, majd 
kapcsolja be az eszközt és állítsa helyre az RF kapcsolatot.

Alacsony energiaellátás jelzése
 Ha a kijelző elhalványul vagy a        ikon válik 
 láthatóvá, RF kapcsolat nem fog működni. 
 Cserélje ki az elemeket, hogy elkerülje az 
 áramellátás váratlan kiesését.

Billentyűzár (RF kapcsolattal)
 Nyomja meg a         gombot és tartsa lenyomva 3 
 másodpercig a billentyűzet zárolásához.
 A zárolás feloldásához nyomja meg a         gombot 
 és tartsa lenyomva 3 másodpercig.

POLSKI

INSTRUKCJE KONFIGURACJI POCZĄTKOWEJ

INSTALACJA BATERII

WAŻNE: PRZECZYTAĆ PRZED UŻYCIEM
Przed użyciem kalkulatora‐myszy prosimy przeczytać 
poniższe instrukcje i wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa. Prosimy zachować tę instrukcję do 
przyszłego użytku.

TO URZĄDZENIE JEST KOMPATYBILNE Z SYSTEMEM WINDOWS I 
MACINTOSH.

Upewnij się, co do przyłączenia klucza sprzętowego w. cz. (RF) do 
komputera przed przyłączeniem klawiatury kalkulatora.

1. Wyjąć pokrywkę baterii z tyłu kalkulatora-myszy przesuwając ją w kierunku 
strzałki.

2. Włożyć baterie alkaliczne AAA zgodnie z oznaczeniami biegunów: 
dodatniego (+) i ujemnego (–) każdej baterii oraz oznaczeniami w 
przegródce.

3. Z powrotem założyć pokrywkę przegródki baterii.

UWAGA: Istnieje ryzyko eksplozji, jeżeli zostaną założone baterie 
niewłaściwego typu.

 Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z przepisami.

Konfiguracja może nieco się różnić, zależnie od komputera. Dostarczone 
instrukcje powinny działać uniwersalnie pod Windows® XP, Windows Vista®, 

Windows® 7 i Macintosh.

INDEKS KLAWISZY

MANIPULACJA I PIELĘGNACJA

TRYB KALKULATORA I TRYB KLAWIATURY

UŻYTECZNE WSKAZÓWKI

▪ Włączanie zasilania
▪ Kasowanie całego wyświetlacza | Blokowanie / odblokowanie 

klawiatury
▪ Ponowne przyłączenie połączenia w. cz.
▪ Kasowanie ostatniego wprowadzonego znaku | Kasowanie całego 

wprowadzenia (tylko tryb CAL)
▪ Cofnięcie wprowadzenia (tylko tryb KP)
▪ Przełączanie między trybem kalkulatora i trybem klawiatury
▪ Klawisz cofający w trybie klawiatury; w trybie kalkulatora przesuwa 

każdą pozycję dziesiętną wyświetlanej wartości liczbowej i kasuje 
pozycję najmniej znaczącą.

▪ Wysyła wyniki obliczeń lub wyświetla zawartości na komputerze (tryb 
CAL z połączeniem Bluetooth)

▪ Wykonuje obliczenie dodawania procentowego i rabatu. (tylko tryb CAL)
▪ Wykonuje obliczenie (tylko tryb CAL)
▪ Klawisz wprowadzania – potwierdza wprowadzenie (tylko tryb KP)
▪ Ustawia liczbę pozycji dziesiętnych po przecinku w obliczeniach
▪ Wciśnij         , a następnie wciśnij i przytrzymaj        , wyświetlacz 

zmieni kolejność F       0       2       3       F. (tylko tryb CAL)
▪ F reprezentuje punkt zmiennoprzecinkowy.

Model: X Mark I Keypad RF 
Zasilanie: bateria alkaliczna AAA x 2
Temperatura pracy: 0ºC do 40ºC (30ºF do 104ºF)
Wymiary: 155mm (Dł.) x 86mm (Sz.) x 20mm (W.)
Ciężar: 140g (bez baterii) / 163g (z baterią)

Częstotliwość: pasmo częstotliwości 2.4 GHz
Zasięg połączenia: Zasięg połączenia wynosi do 10 metrów (32.8 stóp)
UWAGA: Na zasięg połączenia ma wpływ wiele czynników, jak pobliskie 

przedmioty metalowe, względne położenie myszy i odbiornika.

UWAGA: Wszelkie specyfikacje podlegają zmianie bez uprzedzenia.

● Po zakończeniu korzystania z kalkulatora z komputerem odłączyć klucz 
sprzętowy od komputera i odłożyć go do szczeliny w urządzeniu.

● Używając z innym komputerem połączyć go ponownie według konfiguracji 
początkowej.

● Ikona w.cz. pozostaje trwale włączona (niemigająca), gdy klawiatura kalkulatora 
jest pomyślnie połączona z komputerem.

● Do prawidłowego działania połączenie w.cz. wymaga zasilania bateryjnego.
● Gdy połączenie w.cz. jest wyłączone, można korzystać z funkcji kalkulatora bez 

baterii (zasilanie z baterii słonecznych).

Tryb klawiatury

Ikona niskiego poziomu naładowania 
baterii na wyświetlaczu

Wyświetlacz zablokowanej 
klawiatury

● Zaprzestań używania kalkulatora-myszy, jeżeli zaczyna dymić, emituje dziwny 
zapach lub ciepło. Dalsze używanie kalkulatora w takich okolicznościach 
stwarza ryzyko pożaru lub porażenia elektrycznego.

● Do czyszczenia kalkulatora-myszy nie używaj wilgotnej ściereczki ani lotnych 
cieczy, jak rozcieńczalniki farb, zamiast tego używaj miękkiej, suchej, 
ściereczki.

● Nigdy nie utylizuj kalkulatora‐myszy w sposób niewłaściwy (jak spalanie), co 
może prowadzić do obrażeń osobistych. Produkt należy utylizować w sposób 
zgodny z przepisami federalnymi, stanowymi i lokalnymi.

DIAGNOSTYKA USTEREK

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI ZWIĄZANE Z BATERIAMI!

Sprzęt: albo z zewnętrznym kluczem sprzętowym) PC pod Windows PC x86 / x64 
lub powyżej, Mac oparty na Intel

System operacyjny: Windows® XP (SP2 lub wyżej) lub Windows Vista® lub 
Windows® 7 lub Mac OS X 10.4 ~ 10.7

WYMAGANIA SYSTEMOWE

SPECYFIKACJA URZĄDZENIA

SPECYFIKACJA BLUETOOTH

● Baterie przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
● Nigdy nie wystawiać baterii na działanie wysokiej temperatury, bezpośredniego 

działania ciepła ani nie utylizować przez spalanie.
● Nie łączyć ze sobą baterii nowych i używanych ani baterii różnych typów.
● Nie dopuść do tego, by przedmioty metalowe dotykały biegunów baterii w 

urządzeniu; mogą stać się gorące i powodować oparzenia.
● Wyjmuj baterie, jeżeli są zużyte lub były przechowywane przez dłuższy okres 

czasu.
● Zawsze niezwłocznie wyjmuj baterie stare, rozładowane lub zużyte i oddawaj je 

do recyklingu lub utylizacji, zgodnie z przepisami federalnymi, stanowymi i 
lokalnymi.

● Jeżeli bateria wycieka, wyjmij je wszystkie nie dopuszczając do kontaktu 
elektrolitu ze skórą lub odzieżą. W tym ostatnim przypadku płucz skórę lub 
odzież obficie wodą.

ÚTMUTATÁSOK AZ ELSŐ BEÁLLÍTÁSHOZ

ELEMEK BEHELYEZÉSE

FONTOS: OLVASSA EL A HASZNÁLAT 
MEGKEZDÉSE ELŐTT!
Kérjük, olvassa el a következő útmutatásokat és 
biztonsági figyelmeztetéseket, mielőtt használatba 
veszi az egér‐kalkulátort. Őrizze meg ezt az
útmutatót, hogy a jövőben is a rendelkezésére álljon.

AZ ESZKÖZ WINDOWS ÉS MACINTOSH RENDSZERREL IS KOMPATIBILIS.
Győződjön meg róla, hogy a rádiófrekvenciás (RF) dongle csatlakoztatva van, 
mielőtt a számológép billentyűzetet csatlakoztatja a számítógépéhez.

1. A fedelet a nyíl irányába tolva távolítsa el az elemtartó fedelét az 
egér-kalkulátorról.

2. Helyezzen be AAA alkáli elemeket, ügyelve arra, hogy a pozitív (+) és 
negatív (–) pólusok pozíciója megfeleljen az elemtartóban látható 
jelöléseknek.

3. Helyezze vissza a fedelet az elemtartóra.

VIGYÁZAT: Robbanásveszéllyel kell számolni, ha nem megfelelő elemtípust 
használ a készülékben. Kérjük, hogy az elemeket a rájuk 
vonatkozó útmutatások szerint selejtezze ki az elhasználódás 
után.

A beállítás a számítógéptől függően némileg változhat. A használati utasítás 
egyaránt érvényes Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 és Macintosh 

rendszerekhez.

A GOMBOK LEÍRÁSA
KEZELÉS ÉS GONDOZÁS

SZÁMOLÓGÉP ÜZEMMÓD ÉS BILLENTYŰZET ÜZEMMÓD

HASZNÁLATI TANÁCSOK

Hardver-eszközök: Window alapú PC x86 / x64 vagy ennél fejlettebb 
 számítógép, vagy Intel-alapú Mac
Operációs rendszer: Windows® XP (SP2 vagy efölött) vagy Windows Vista® 

vagy Windows® 7 vagy Mac OS X 10.4 ~ 10.7

Modell: X Mark I Keypad RF  
Energiaforrás: AAA-méretű alkáli elemek, 2 db.
Üzemelési hőmérséklet: 0 ºC-tól 40 ºC-ig (30 ºF-tól 104 ºF-ig)
Méretek: 155 mm (hosszúság) x 86 mm (szélesség) x 20 mm (magasság)
Súly: 140 g (elemek nélkül) / 163 g (elemekkel)

Frekvencia: 2,4 GHz frekvenciatartomány
Csatlakoztatási hatósugár: A használati hatósugár 10 méterig (32,8 láb) 

terjedhet.
MEGJEGYZÉS: A csatlakoztathatósági térség kiterjedését számos tényező 

befolyásolja, például közeli fémtárgyak, valamint az egér és a 
vevőeszköz viszonylagos elhelyezkedése.

MEGJEGYZÉS: Minden adat külön értesítés nélkül módosulhat.

● Amikor a számológépet már nem használja a számítógéppel, távolítsa el a 
dongle-t a számítógépről és helyezze az eszköz hátulján található nyílásba.

● Más számítógéphez történő csatlakoztatás esetén kérjük, ismét a kezdeti 
beállításokkal csatlakoztassa az eszközt.

● Amikor a számológép billentyűzet sikeresen csatlakozott a számítógépéhez, az 
RF ikon (folyamatosan, villogás nélkül) világít.

● Az RF kapcsolat megfelelő működéséhez elem szükséges.
● Amikor az RF kapcsolat ki van kapcsolva, a számológép-funkciók elem nélkül, 

napelemmel is elérhetők.

Billentyűzet üzemmód

Alacsony energiaellátás ikonja a kijelzőn

Billentyűzet zárolásának jelzése a kijelzőn

● Soha ne folytassa az egér-kalkulátor használatát, ha az füstölni kezd, különös 
szagot vagy hőt bocsát ki. Ha ilyen körülmények között tovább használja a 
készüléket, tűzveszéllyel és áramütés veszélyével kell számolni.

● Amikor tisztogatja az egér-kalkulátort, nem használjon nedves kendőt vagy 
illékony folyadékot, például hígítót. Csak lágy, száraz törlőkendővel végezze a 
tisztítást.

● Ne selejtezze ki meg nem engedett módon az egér‐kalkulátort (pl. égetéssel), 
személyi sérülések vagy károkozások veszélyét felidézve. Ezt a terméket a 
szövetségi, állami és helyi hulladékkezelési szabályok betartásával kell 
kiselejtezni.

HIBAELHÁRÍTÁS

LEGYEN ELŐVIGYÁZATOS AZ ELEMEKKEL!

KÖVETELMÉNYEK A RENDSZERREL SZEMBEN

AZ ESZKÖZ MŰSZAKI ADATAI

RÁDIÓFREKVENCIA MŰSZAKI ADATOK

● Ne tartson elemeket olyan helyen, ahol gyermekek hozzájuk férhetnek.
● Soha ne tegyen ki elemeket magas hőmérsékletnek, közvetlen hősugárzásnak, 

és ne dobjon tűzbe elemeket.
● Ne használjon együttesen új és régi elemeket, vagy különböző típusú elemeket.
● Ne tegye lehetővé, hogy fém tárgyak érintsék meg a készülék 

elem-csatlakozóit; ezek a tárgyak felforrósodhatnak és égési sérülést 
okozhatnak.

● Távolítsa el az elemeket, ha elhasználódtak, vagy ha hosszabb ideig 
tárolódnak.

● A régi, elhasználódott, gyenge elemeket mindig azonnal távolítsa el és a 
szövetségi, állami és helyi szabályozásoknak megfelelően juttassa el az 
újrahasznosítási vagy hulladékkezelési rendszerbe.

● Ha egy elem szivárog, vegye ki az összes elemet, ügyelve arra, hogy a 
kiszivárgott folyadék ne érjen bőrhöz vagy ruházathoz. Ha az elemben levő 
folyadék a bőrrel vagy ruhaneművel érintkezik, az érintett felületet 
haladéktalanul mossa le vízzel.

MAGYAR

FELHASZNÁLÓI ÚTMUTATÓ /
INSTRUKCJA UŻYTKOWNIKA /
GHID DE UTILIZARE /
UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA

Számjegyek 0-tól 9-ig

Liczby 0-9

Rádiófrekvenciás számológép 
billentyűzetet /

Częstotliwości radiowej 
klawiatury kalkulatora /

Radiofrecvenţă tastatura 
calculator /

Rádiofrekvenční kalkulačka 
klávesnice

Vegye ki az RF dongle-t a 
csomagolásból.

Nyomja meg a         gombot.

FIGYELEM: Ha a kijelzőn 
nem villog a      ikon, 
akkor újra nyomja meg 
a         gombot

Csatlakoztassa az RF Dongle-t a 
számítógép egyik működő USB 
portjára.

FIGYELEM: Sikeres csatlakozáskor 
az       ikon villogása megszűnik.

A számítógép készen áll a 
számológép billentyűzet 
használatához.

2

4

1

3

CSATLAKOZTASSA AZ RF DONGLE-T

 A rádiófrekvencia ikon      a 
csatlakoztatási folyamat alatt villog.

 Amikor az eszköz sikeresen 
csatlakozott a számítógéphez, a 
kijelzőn a rádiófrekvencia ikon  
folyamatosan világít.

RÁDIÓFREKVENCIA IKON

WAKE
UP

Kizárólag az Európai Unió (valamint az EEA) részére.
Ezek a szimbólumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a háztartási hulladéktól 
különválasztva, a WEEE - elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 
(2002/96/EK) irányelvnek és, az elemekről és akkumulátorokról, valamint a 
hulladékelemekről és -akkumulátorokról szóló (2006/66/EK) irányelvnek megfelelően, 
és/vagy ezen irányelveknek megfelelő helyi előírások szerint történik.
Amennyiben a fent feltüntetett szimbólum alatt egy vegyjel is feltüntetésre kerül, az 
elemekről és akkumulátorokról szóló irányelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az 
elem vagy az akkumulátor az Irányelvben meghatározott határértéknél nagyobb 
mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium, Pb = ólom).
Ezen terméket az arra kijelölt gyűjtőhelyre kell juttatni, pl., hasonló termék vásárlásakor a 
régi becserélésére vonatkozó hivatalos program keretében, vagy az elektromos és 
elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gyűjtésére, valamint a hulladékelemek és 
hulladékakkumulátorok gyűjtésére kijelölt hivatalos gyűjtőhelyre.
Az ilyen jellegű hulladékok nem előírásszerű kezelése az elektromos és elektronikus 
berendezésekhez (EEE) általánosan kapcsolható potenciálisan veszélyes anyagok révén 
hatással lehet a környezetre és az egészségre.
Ezen termék megfelelő módon történő eltávolításával Ön is hozzájárul a természeti 
források hatékony használatához.
A termék újrahasznosítását illetően informálódjon a helyi 
polgármesteri hivatalnál, a helyi közterület-fenntartó vállalatnál, 
a hivatalos hulladéklerakó telephelyen, vagy a háztartási hulladék 
begyűjtését végző szolgáltatónál, illetve látogasson el a 
www.canon-europe.com/environment internetes oldalra.
(EEA : Norvégia, Izland és Liechtenstein)

WEEE AND EU BATTERY 
DIRECTIVE 2006/66/EC

Wyjąć klucz sprzętowy w. cz. z 
przegródki do przechowywania.

Wcisnąć klawisz         .

UWAGA: Ikona       na 
panelu czołowym powinna 
migać. Jeśli nie, wcisnąć 
klawisz          powtórnie.

Podłączyć klucz sprzętowy w. cz. 
do czynnego portu USB w 
komputerze.

UWAGA: Ikona       przestanie migać 
po pomyślnym utworzeniu połączenia.

Komputer jest teraz 
skonfigurowany do używania 
klawiatury kalkulatora.
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PODŁĄCZANIE KLUCZA SPRZĘTOWEGO W. CZ.

 Ikona w. cz.       będzie migać czasie 
procesu konfigurowania.

 Po pomyślnym przyłączeniu sprzętu 
do komputera ikona w. cz.       na 
panelu czołowym będzie pozostawać 
stała.  

IKONA W. CZ.

WAKE
UP

Tylko kraje Unii Europejskiej (i Europejskiego Obszaru Gospodarczego).
Te symbole oznaczają, że produkt należy wyrzucać oddzielnie od odpadów domowych, zgodnie z 
dyrektywą WEEE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) lub 
dyrektywą w sprawie baterii (2006/66/EC) i/lub przepisami krajowymi, wdrażającymi te dyrektywy.
Zużyty sprzęt powinien zostać przekazany do punktu zbiórki sprzętu (EEE), a w przypadku zakupu 
nowego na zasadzie wymiany jeden do jednego przy zakupie podobnego co do rodzaju produktu.
Baterie i akumulatory pod powyższym symbolem mogą być także zawierać oznakowane 
symbolem chemicznym, zgodnie z dyrektywą w sprawie baterii. Oznacza to, że bateria lub 
akumulator zawiera metal ciężki (Hg = rtęć, Cd = kadm, Pb = ołów) w stężeniu przekraczającym 
odpowiedni poziom określony w dyrektywie w sprawie baterii.
Użytkownicy baterii i akumulatorów mają obowiązek korzystać z dostępnego programu zwrotu, 
recyklingu i utylizacji baterii i akumulatorów. Niewłaściwe postępowanie z tego typu odpadami 
może mieć wpływ na środowisko i zdrowie ludzi ze względu na substancje potencjalnie 
niebezpieczne ogólnie związane ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym.
Państwa współpraca w zakresie właściwej utylizacji tego produktu przyczyni się do efektywnego 
wykorzystania zasobów naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu 
prosimy o kontakt z właściwym urzędem miejskim lub zakładem 
gospodarki komunalnej lub zapraszamy na stronę 
www.canon-europe.com/environment.
(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

WEEE AND EU BATTERY 
DIRECTIVE 2006/66/EC

Számolási példák / Kalkulator naukowy

OPERATIONCALCULATION DISPLAY

    ( 0.)

140–35+22=127 140       35       22 ( 127.00)

2x 2 3 =6 2       2         3 ( 6.00)

–7x 99 9 =–63                7       99

    ( –63.00)

(2+4)÷3x8.1=16.2 2       4       3            

 8       1  ( 16.20)

Vegyes / mieszany

Állandó / Stały

Bolyhozás, hogy Powers / Podnoszenie do Powers

2+3=5 2        3  ( 5.00)

4+3=7 4   ( 7.00)

1–2=–1 1        2  ( –1.00)

2–2=0 2   ( 0.00)

2x3=6 2        3  ( 6.00)

2x4=8 4   ( 8.00)

6÷3=2 6        3  ( 2.00)

9÷3=3 9   ( 3.00)

     ( 0.)

 3x4 = 12 3        4  (M 12.00)

 –)    60÷2 = 30 60        2  (M 30.00)

 –18    (M –18.00)

 +)              200 200   (M 200.00)

 182         (Recall Memory) (M 182.00)

          (Clear Memory) ( 182.00)

1200x        =144 1200        12 ( 144.00)

1200x        =180 15   ( 180.00)

1200+(1200x20%)=1,440 1200        20 ( 1’440.00)

1200–(1200x20%)=960 1200        20 ( 960.00)

34 =81 3   ( 81.00)

1/5=0.2 5   ( 0.20)

1/(2x3+4)=0.1 2        3        4 ( 0.10)

Százalékos calcuation / Obliczanie odsetek

Memória kiszámítása / Obliczanie pamięci

1) 123456789x789 123456789       789 (E 9.740740652)

    =9740740652100     ( 9.740740652)

2) 999999999999 (Add to Memory) 999999999999 (M 999’999’999’999’)

    123 (Add to Memory) 123   (E 1.000000012)

    ( 1.000000012)

    ( 0.)

3) 6÷0=0 6        0  (E 0.)

    ( 0.)

Túlcsordulás / Przelewowy

12
100
15

100

(ERROR)

(ERROR)

M

Nyomtatva Kínában / Wydrukowano w Chinach

2tizedes beállítása “2” / 
Decimal Einstellung “2”

Nyomja meg és 
tartsa / Drücken 
und halten Sie

E-IM-2700


